27 november 2016
Zoetermeer



Efeze 4
11 En Hij heeft inderdaad

= Hij die opgevaren is

KAl AYTOC €AWWKEN TOYC MeEN ATTOCTOAOYC
en  hij geeft de inderdaad afgevaardigden
€en Hij heeft gegeven - zowel apostelen

TOYC A€ TTIPOPHTAC
de echter profeten
- als profeten



Efeze 4

11 En Hij heeft inderdaad
de apostelen gegeven,
zowel de profeten,

feit - voltooid

KAl AYTOC €AWWKEN TOYC MeEN ATTOCTOAOYC
en  hij geeft de inderdaad afgevaardigden
€en Hij heeft gegeven - zowel apostelen

TOYC A€ TTIPOPHTAC
de echter profeten
als profeten



Efeze 4

11 En Hij heeft inderdaad
de apostelen gegeven,
zowel de profeten,

lett. afgevaardigden
Paulus als laatste (1Kor,15:8,9)

KAl AYTOC €AWWKEN TOYC MeEN ATTOCTOAOYC
en  hij geeft de inderdaad afgevaardigden
€en Hij heeft gegeven - zowel apostelen

TOYC A€ TTIPOPHTAC
de echter profeten
als profeten



Efeze 4

11 En Hij heeft inderdaad
de apostelen gegeven,
zowel| de profeten,

de apostelen en profeten legden
het fundament (2:20)

KAl AYTOC €AWWKEN TOYC MeEN ATTOCTOAOYC
en  hij geeft de inderdaad afgevaardigden
€en Hij heeft gegeven - zowel apostelen

TOYC A€ TTIPOPHTAC
de echter profeten
als profeten



Efeze 4
11

zowel de evangelisten,
zowel de herders en leraars,

de apostelen en profeten deden dienst als
evangelisten, herders en leraars

TOYC A€ EYAITEAICTAC
de echter brengers-van-het-goede-bericht

zowel evangelisten

TOYC A€ TTOIMENAC KAl AIAMANCKAAOYC
de echter herders en leraren
als herders en leraars



Efeze 4

2. om de toebereiding van de heiligen,
tot in werk van bediening,

TTIPOC TON KATAPTICMON TN AI'ION
haar-toe de toebereiding van-de heiligen

om - toe te rusten de heiligen

€IC €EPIrON AIAKONIAC
tot-in werk van-bediening
tot - dienstbetoon



Efeze 4
12

tot in opbouw
van het lichaam van de Christus,

€iIC OIKOAOMHN TOY CWMOMATOC TOY XPICTOY
tot-in opbouw van-het lichaam van-de Christus
tot opbouw van het lichaam van Christus



Efeze 4
13 totdat wij allen zouden bereiken,

de gaven van vers 11 waren tijdelijk!

MEXPI KATANTHCWMEN Ol TIANTEC
tot-aan 'dat-wij-zouden-bereiken de allen
totdat wij hebben bereikt - allen



Efeze 4
13

tot in de eenheid van het geloof

tegenover fragmentarisch geloof daarvoor
"ten dele" (1Kor.13:9)

€IC THN ENOTHTA THC TTICTEWDC
tot-in de eenheid van-het geloof
de eenheid des geloofs



Efeze 4
13

en van het besef van de Zoon van God,

= wat de Zoon van God zelf beseft!

KAl THC EITIrNADCedC TOY YIOY T0OY ©6€e0Y
en van-het besef van-de Zoon van-de God
en der volle kennis vande Zoon - Gods



Efeze 4
13

tot in een volwassen man,

"wij allen" - "volwassen man"
> het lichaam als totaliteit

€l1C AMNAPA TEANEION
tot-in man volwassen

mannelijke de rijpheid



Efeze 4
13

tot in een maat van wasdom
van de volheid van de Christus.

volwassen man =
maat van wasdom van de volheid van de Christus

e€lIC METPON HAIKIAC
tot-in maat van-statuur
de maat van de wasdom

TOY TIAHPIOMATOC TOY XPICTOY
van-de volheid van-de Christus
der volheid van Christus



Efeze 4

14 Opdat wij niet meer
onmondigen zullen zijn,

onmondig = minderjarig, niet zelfstandig

INAN MHKETI (DMEN NHITIOI
opdat niet-meer 'dat-wij-zullen-zijn onmondigen
dan niet meer wijzijn onmondig



Efeze 4

14 Opdat wij niet meer
onmondigen zullen zijn,

op en neer golvende

en rondgedragen wordende,

in elke wind van de onderwijzing,
in de willekeur van de mensen,
in sluwheid,

naar de methodiek van de dwaling toe.

KAYAWMNIZOMENOI KAl TTEPIDPEPOMENOI
op-en-neer-golvende”~ en 'rondgedragen-wordende”
Op €n neder - heen en weer geslingerd



Efeze 4
14

in elke wind van de onderwijzing,

Christus heeft leraren gegeven:
hun onderwijs staat zwart op wit

TIANTI ANEMWD THC AIAACKAAIANC
inelke wind van-de onderwijzing
onder invloed van alllerlei wind van leer



Efeze 4

14 Opdat wij niet meer

onmondigen zullen zijn,

op en neer golvende

en rondgedragen wordende,

in elke wind van de onderwijzing,

in de willekeur van de mensen,

in sluwheid,

naar de methodiek van de dwaling toe.

EN TH KYBeEIA TWAN ANOSGPWITAON €N TTANOYPIIA
in de willekeur van-de mensen in sluwheid

door het valse spel der mensen in  hun sluwheid



Efeze 4
14

naar de methodiek van de dwaling toe.

weloverwogen, methodisch,
systematisch doen dwalen (dogmatiek!)

TTPOC THN MeEOOA€EIAN THC TTAANHC
naar-toe de methode van-de dwaling
tot - die verleidt —~ dwaling



Efeze 4
15 Maar waarachtig zijnde, in liefde,

ett. 'waarheidende'

AANHOEYONTEC A€ EN AI'ATTH
waarachtig-zijnde echter in liefde
ons aan de waarheid vasthoudende maar dan in liefde



Efeze 4
I5 Maar waarachtig zijnde, in liefde,

waarheid maakt één > 1Joh.1:7

AANHOEYONTEC A€ EN AI'ATTH
waarachtig-zijnde echter in liefde
ons aan de waarheid vasthoudende maar dan in liefde



Efeze 4
15

zouden wij in het al groeien

het lichaam als geheel is volwassen
als gelovigen individueel groeien we

AYZHCWMEN elcC AYTON TA TTANTA
dat-wij-zouden-groeien tot-in hem de alles
wij groeien naar ... toe Hem in opzicht elk

OC ECTIN H Ke€dPAMANH XPICTOC
die is het hoofd Christus
die is het hoofd Christus



Efeze 4
15

tot in Hem,
die het Hoofd is, Christus,

AYZHCWMEN elcC AYTON TA TTANTA
dat-wij-zouden-groeien tot-in hem de alles
wij groeien naar ... toe Hem in opzicht elk

OC ECTIN H Ke€dPAMANH XPICTOC
die is het hoofd Christus
die is het hoofd Christus



Efeze 4

I6 vanuit wie,

heel het lichaam,

samen verbonden - en verenigd wordende,
door elk contact van de versterking,

naar inwerking

in maat van een ieders deel,

de groei van het lichaam wordt gedaan,
tot in opbouw van zichzelf, in liefde.

€z oY TIAN TO CWADOMA
van-uit wie heel het lichaam
aan Hem gehele het lichaam



Efeze 4
16

samen verbonden - en verenigd wordende,
door elk contact van de versterking,

> van 'haptomai' = aanraking

CYNAPMOAOIoOYMENON KAl CYMBIBAZOMENON
samen-verbonden-wordende™ en verenigd-wordende
als een welsluitend geheel en  bijeengehouden

AIN TIACHC AdDPHC THC €ETTIXOPHI IAC
door elke assimilatie van-de verstrekking
door van al de dienst zijn geledingen



Efeze 4

16 vanuit wie,

heel het lichaam,

samen verbonden - en verenigd wordende,
door elk contact van de versterking,

naar inwerking

in maat van een ieders deel,

de groei van het lichaam wordt gedaan,
tot in opbouw van zichzelf, in liefde.

KAT ENEPIrelAN
overeenkomstig in-werking
naar die oefent

EN METPW €ENOC €eKACTOY MePOYC
in maat van-één ieder deel
de kracht - elk lid Oop zijn wijze



Efeze 4

16 vanuit wie,

heel het lichaam,

samen verbonden - en verenigd wordende,
door elk contact van de versterking,

naar inwerking

in maat van een ieders deel,

de groei van het lichaam wordt gedaan,
tot in opbouw van zichzelf, in liefde.

THN AYZHCIN TOY COMATOC TT1OIElITAI
de groei van-het lichaam 'wordt-gedaan”
deze groei des lichaams en ontleent



Efeze 4

16 vanuit wie,

heel het lichaam,

samen verbonden - en verenigd wordende,
door elk contact van de versterking,

naar inwerking

in maat van een ieders deel,

de groei van het lichaam wordt gedaan,
tot in opbouw van zichzelf, in liefde.

€IC OIKOAOMHN EAYTOY €N AIATTH
tot-in opbouw van-zichzelf in liefde
om op te bouwen zichzelf in de liefde



onmondig

Efeze 4:11-16 in schema

ekklesia
volwassen man

gelovigen niet

* Christus heeft
gegeven:

* apostelen
profeten
evangelisten
herders
leraars

* totdat:
= gaven
weggevallen
* eenheid van
het geloof
* besef van de
Zoon van God
maat van
wasdom

meer onmondig

* stabiel temidden
van wind van leer

* de waarheid
bekend

* gelovigen groeien
naar het hoofd

* gelovigen
versterken elkaar
in onderling
contact
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